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INTRODUCTION

So small so compact but has the great power!
Newly devefoped ultra minisized calculator EL-814 is a typical pocket size calculator having as

many features as possible.

Difticult and complicated probiems are instantly solved in the palm of your hand.

The unit operates on five UM-3 type dry batteries and on rechargeable Ni-Cd batteries (optional).
Battery operation time is extremely extended by the adoption of C-MOS.

By using optional AC adaptor AC power operation is also capable.

EINLEITUNG

Klein in der Abmessung - gross in der Leistung.

Der neuentwickelte ultrakleine Rechner EI -814 ist ein Gerdt im wirklichen Taschenformat, das viele
Vorteile bietet.

Selbst schwierige und komphzierte Probleme werden schnellsiens geldst - in Ihrer Hand

Das Gerdt arbeitet mit finl UM 3 Trockenbatterien oder inil aufladbaren Ni Cd Batrerien {wahlweise).
Dank Anwendung von C MOS konnte die Arbeitsdauer mit Batterie erheblich verlingerl werden.
Uniler Anwendung cines zusatzlichen AC-Adaplers kann der Rechner auch it Wechselstrom betnicber

werden,



INTRODUCTION

Si petite ¢t si compacte, mais quelle puissance!

La nouvelle calculzirice FEL-814 ultra-miniaturisée est lu parfaite caleulatrice de poche, qui réunit
Je maximuem de perfectionnemenis.

Les problémes difficiles ot complexes se¢ résolvent instantanément dans le creox de la main.

[ appareil Tonctionne sur § piles seches du type UM-3 ct sur une batterie Ni-Cd rechargeabie (en
optian).

La durée d'utilisation sur piles est condiérablement étenduce griice a Putilisation de C-MOS.

L appareil pout égalemenl s'utiliser sur courant sceteur, en utilisant Padaptateur pour courant aller-
nutit {co oplion).



NAMES OF VARIOUS PARTS
BEZEICHNUNG DER VERSCHIEDENEN TEILE
DESIGNATIONS DES PIECES
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FUNCTIONS OF VARIOUS PARTS

® Power source switch

The unit is turned on when hood cover is moved backward and turned off when the cover is moved
forward. As sooh as the power source is engarged, all registers {or operation and memary are auto-
matically cleared, and the unit is ready to perform calculation.

c.

CE

4=l

Clear key
Clears all the contents except memary registers.

Clear entry key
Clears figures entered by mistake.

Muttiplication key

Orders muitiplication and starts operation when chain calculations are performed.
Division key

Orders division and starts aperation when chain calculations are performed.

Plus-equal key
Derives sum, product or quotient.

Minus-equal key
Orders subtraction. Also derives product or quotient in the case of negative multiplicr or
divisor,

Memory recall key
Summons the contents stored in the memory on the display panel.
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Memary plus key

{A) When used without a function for multiplication or division;
Orders to add the contents of No. 1 register {display register) to the contents of memory
register.

{B) When used with a function for muitiplication or division;
QOrders multiplication and division and adds its product or gquotient to the contents of
memory register.

Memory minus key

(A) When used without a function for multiplication or division;
Orders to subtract the contents of No. 1 register {display register) from the contents of
memory register.

(B} When used with a function for multiplication or division;
Orders multiplication or division and subtracts its product or quotient from the contents
of memory register.

Clear memory key
Clears the contents ot the memory only,

Numeral keys
Decimal point key

Constant key

Used for carrying out calculations by constant.

Designates constant calculation mode by depressing 'K key and constant mode indicator turns
on. Depress the KI key again to clear the constant calculation mode and constant mode
indicator turns otf,



FUNKTIONEN DER VERSCHIEDENEN TEILE

& Hauptschalter

Wonn die Verdeckschutzdecke riickwirts bewegt wird, wird das Gerdt eingeschaltet, und wenn die
Verdeckschutzdecke vorwiérts, das Geriit ausgeschaltet.

Sobald der Strom versorgl wird, werden alle Register fir Bedienung und Speicher autornatisch gelGsch
en und das Gerat steht bereit zur Ausfithrung der Rechnung.

ICi

ICE|

Laschtaste
Dient zum Léschen aller (nhalte mit Ausnahme der Speicherregister.

Einzelloschiaste
Dient zum Léschen der falsch cingetragenen Zittern.

Multiplikationstaste
Multiplikation wird befohlen und bei der Ketten Rechnung beginnt Rechnung.

Divisionstaste
Division wird betohlen und bei der Ketten-Rechnung beginnt Rechnung.

Plus-Ergebnistaste

Deriviert Summe, Produkt und Quolient.

Minus-Ergebnistaste

Betichll Subtraktion. Auch deriviert Produkt oder Quoticnt beim negativen Multiplikator oder
Divisor.

Speicher-Rickrruftaste

Rutt die Inhalte des Spewcher aut den Anzeigeschirm
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Speicher-Plustaste

{A} Bei deren Verwendung ohne eine Funktion fur Muitipiikation oder Divisian:
Befiehlt Addition und die Inhalte des Registers Nr. T {(Anzeigeregisterl werden zu den
Inhalten des Speicherregisters addier L.

{B) Bei deren Verwendung mil eine Funktion fir Multiplikation oder Division;
Betiehlt Multiplikation und Division, und das Produkt oder der Quotient wird 2u den
Inhalten des Speicherregisters addiert.

Speicher-Minustaste

{A) Bei deren Verwendung chne eine Funktion fir Multiplikation oder Division;
Befjehlt Subtraktion und die Inhalic des Registers Nr. 1 {Anzeigeregister} werden von
den tnhalten des Speicherregisters subtrahiert,

{B} Bei deren Verwendung mit eine Funktion fir Multiplikalion nder Division;
Befichlt Mulliplikation oder Division und das Produkt oder der Quotient wird von den
Inhalten des Speicherregisters subtrahiert.

Speicher-Loschtaste
Léscht nur die Inhalte des Speicher,

Zehner-Norm-Tastatur
Dezimalpunkttaste.

Konstanttaste

Dient zur Rechnung mit einer Konstanten.

Bestimmt Konstantrechnungs-Modus unter Drlcken der K Taste und Konstantmodus
Anzeiger leuchtet auf. Dricken Sic die [K! Taste wieder ein, um den Konstantrechnungs-
tModus zu ldschen, und Konstantrmaodus-Anzeiger erlischt.



FONCTIONS DES PIECES

Interrupteur d‘atimentation

L'appareil est allumé quand le couvercle—capuchon est déplacé au fond et coupé quand il est déplacé
aPavanl. Dés que loul la puissance d’alimenlation est branchée, tous les registres pour 1"opéraiton
et la mémoire seffacement automatiquement, et Papparcil est prét a U'opération,

ol

Icei

I+:‘

Touche d'effacement

FEfface tous contenus a exception des registres de mémoire,
Touche d’'effacement en cas d’erreur

Permet d’eftacer les chiffres introduits par erreur.

Touche de multiplication
La multiplication est commandée et U'opération est mis en marche en cas de calcul en chaine.

Touche de division
La division c¢st commandée ct 'opération cst mis ¢n marche cn cas de colcul en chaine.

Touche de resultat “plus”
Donne la somme, le produit ¢t le quotient,

Touche de résultat “‘moins’’

Communde la soustraction. Donne le produit ou lc quotient dans le cas d’un multiplicateur ou
d’un diviseur négatifs.

Touche de rappel de la memoire

Rappelle sur le panneau d’affichage les contenus stockés dans la machine.



Touche de memoire “plus’”

(A) Quand la touche est utilisée sans la fonction pour Ja multiplicaiion ou la division;
Commande d’ajouter sur les contenus du registre de mémoire les contenus du regisire
No. 1 (registre d’affichage).

(B) Quand la touche est ulilis avee la fonction pour la multiplication et la division:
Commande la multiplication ct la division, puis. ajoute le prodait ct le quotient sur les
contenus du registre de mémoire.

Touche de mémoire “moins’

(A) Quand lu touche est utilisée sans la fonction pour Ly multiplication ou la division:
Commande de soustraire les contenus du registre de mémoire No. 1 (regisive d'atfichage)
des contenus du registre de mémoire.

(B) Quand la touche cst utilisée ayec la tonction pour lu multiplication ou Ja division:
Commande la multiphication ou la division, puis, soustrait le prodnit ou e quotient des
contenus du registre de mémoire.

Touche d'effacement de la mémoire
Efface seulement les conlenus de fa mémoire,

Touches numeériques
Touche de décimalisation

Touche de constante

Utilisée pour le caleul par une constante,

Désigne le mode de caleul par une conslante co moyennant la touche K . Llindicalcur de mode
de constante s'aliume. Presses la touche K| deux Toix pour effacer lo mode de caleul par une

constante el Pindicateur de mode de constanie s’élcint.




® DISPLAY SYMBOL

K

B.L

Memory loading indicator
Turns on when numbers are memorized in the memory. .

Constant calculation made indicater
Turns on when the unit is in constant calculation mode.

Minus sign indicator
Turns on when the registered number or the displayed number is negative.

Battery level inidicator
Turns on when the voltage of battery decrcases beyond certain limit. Please change battery

in Lhis case.

® ANZEIGESYMBOLE

B.L

Speicherladungs-Anzeiger
l.euchtet aul, wenn Nummern in der Speicher memoriert sind.

Kuonstantrechnungs-Modus-Anzeiger
Leuchtet auf, wenn das Gerat aut Konstantrechnungs-Modus steht.

Minuszeichen-Anzeiger
Leuchtet aul, wenn die autgezeichnete oder angezeigte Nummer ist negativ.

Batteriezustandanzeiger
l.euchtel auf, wenn die Batteriespannung unler bestimmte Grenze abgestiegen hat,  [Jabei

wechseln Sie die Batterie in derm Gehause aus.



® SYMBOLE D'AFFICHAGE

| Indicateur de charge de la mémoire
Sallume dés que ics nombres sont stockés dans la mémaire.

K Indicateur de mode de calcul de constante
S'allume dés que Papparcil cst mis en le mode de caleul de constante.

- Indicateur de signe “‘moins”
Aallume dés quc le nombre cnregistré ou le nombre & 'affichage est négatif.

B.L Indicateur du niveau des piles
S*allume guand la tension des piles se réduit au-dcla une certaine limite. Dans ve cas, echangez-

iles contre les nouvcax piles.




QOPERATION BEDIENUNG UTILISATION
e Addition and subtraction
® Addition und Subtraktion
® Addition et soustraction

Ex. 1 Addition

Bsp. 1 Addition 12.3+ 456 + 7892 = 136.8

Lx. Addition
Steps Key operation Display Note
Schritte I"aslenbedwnung Anzeige Anmerkung
Pha%s louchm utl]mcr\,\ Affichage Remarque

1 | 12.3 12.3

2| = 12.3

3 ‘ 456 456

4 4= 57.9

5 789 789

6 b= 136.8 Ans. Resultat Rép.




Ex. 2 Subtraction
Bsp. 2 Subtraktion 456 — 147 — 789 = —480
Ex. 2 Soustraction

Steps Key operation Display Note
Schritte | Tastenbedignung Anzeige Anmerkung
Phases | ‘Touches utilisées ! Affichage Remarque

1 45.6 45.6

2 + 45.6

3 14.7 14.7

4 B 30.2

5 789 78.9

6 =] 48.0- Ans. Resultat Rép.

Note: Before starting addition or subtraction, operate|C key to clear the display.

Anmerkung: Vor der Druchfihrung der Addition oder Subtraktion, wird ¢ Taste bedient,
um die Anzeige zn |dschen. )

Remurque: Avant d'entamer 'addition ou la soustraction, actionnez Ia fonche ¢’ pour efTacer
I'aflichage.




Ex. 3 Successive addition and subtraction
Bsp. 3 Fortgescizte Addition und Subtraktion 5+5-5+5-5+5=10
Lix. 3 Addition ct soustraction successive

Steps Key operation i Display Note
Schritte | Tastenbedienung - Anzeige i Anmerk ung
Phuses Touches utilisées Aflichage Rcmarque
. . - . S, R
2 e= i 5.
3* b= 10.
4* =} 5.
5* [+= 10.
6* = ! 5.
7" = 10. Ans. Resultat Rép.




Ex. 4

Bsp. 4 456 + 369 123 — 123 + 789 + 789 + 789 + 258 - 3,204
I'x. 4
Steps ! Key operation Display Note
Schritte © Tastenbedienung Anzcige | Anmerkung
Phuses Touches utitisées Affichage - Renurque
* 456.
3 369 | 369.
4 = ’ 825,
5 123 123.
& = 702.
7° = 579.
8 789 ] 789.
9 + 1368.
0% = 2157.
13* + 2946
12 258 258,
13 *= 3204. Ans, Rosultat Rip.

* At the time of addition or subtraction, the calculator holds previous number before += (JR)
key operation. Therefore to repeat addition or subtraction of the same number, operate
|+= key far addition or [ key for subtraction.




Bei Addition oder Subtraktion, behilt der Rechner vorhergehenden Nummer vor Bedien-
ung der += (B Taste. Zur wiederholte Addition oder Subtraktion von demselber Nummer
deshalb bedienen Sie += Taste fiir Addition oder &8 Taste tiir Subtraktion.

Dans le cas daddition ou de soustraction, la calcujatrice tient Je nombre précédent avant
Popération de la touche l+= ( [@@). Donc. pour répéter 'addition ou la soustraction du méme
nombre, actionnez la touche 4= pour 'addition ¢t la touche BB pour la soustraction.

Multiplication and successive multiplication
Multiplikation und fortgesetzte Multiplikation
® Multiplication et multiplication successive

Ex. 1

Bsp. 1 12 x34-408

Ex. 1
Steps Key operation Display Note
Schritte  Tastenbedienung Anczeige Anmerkung
Phases ‘Touches utilisées Aflichage Rcmarque

1 1.2 ! 1.2

2 x| 1.2

3 3.4 3.4

4 += 4.08 Ans. Resultat Rép.

15



Ex. 2

Rsp. 2 -56 x 78 - - 4368

lix, 2
Steps Key operation ‘ Display : Note
Schritte [ Fasienbedienung Anzeige Anmerkung
Phases Touches utilisées Aftichage ’ Remarque

) ek .. 56

2 =] 5.6—

3 X 5.6— ‘

4 7.8 7.8

5 +=l 43.68— Ans. Resultat Rép.




Ex. 3 Successive Multiplication
Bsp. 3 Forigesetzte Multiplikation

1.1 x2.2 x 3.3 x44=35.1384

Lx. 3 Mulliplication successive
Steps Key operation Display Note
Schritte | Tastenbedienung Anzeige Anmerkung
Phases Touches utilisées Affichage Remarque
o S R = . ]
2 ! 1.
3 2.2 2.2
a x| 2.42
5 3.3 3.3
6 x| 7.986
7 4.4 4.4
8 += 35.1384 Ans. Resultal Rép.

EE=1



® (Constant calculation
® Konstant-Rechnung
® (Calcul de constante

Ex. 1 3x2x 46 = 27011
Bsp. 1 3 x2 x{—62) - -372 (2)
Fx. 1 3x2x{-28) - —168 (3)
Steps Key operation Display Nore
Schritte | Tastenbedienung Anzeige Anmerkung
Phases Touches utilisées Affichage Remurque
1 . 'K”:. K symbol on
a Symbel K leuchtet anl
Svmbole K <"ullhume
2 3 3.
3 x! 3.
4 2 2.
5 [x] 5.
6 45 45,
7 4= 270. Ans. Resultat  Rép.
8 62 62.
9 = 372.— Ans.  Resultat  Rép.
10 ] 28 28.
11 | =] 168. Ans.  Resultat  Rip.

* {n this example, 6"’ of 3 x 2 — becomes the constant,
* |n diesern Beispiel wird 6" von 3 x 2 = eine Konstantc.
£ Danys ce cas, ‘6" de 3 x 2 = devient une constante.




Ex. 2 12 +02~= 160 {1}
Bsp. 2 —-456 +0.2 - -228 (2}
Fx. 2 —78 +02 = -390 {3}
Steps | Key operation I Display Note
Schrittc  Tastenbedicnung Anzeige Anmerkung
Phuses Touches ulilisées Affichage Remarque
S o » o P |- o mbol o ]
Symbeal K lcuchtet auf
Symbole K sullume
2 12 12.
3 ! 12.
4 2 02
5 +2 60.000000 Ans.{1) Resultat{1) Ré&p(l)
6 156 45 6
7 = 228.00000— Ans.2) Resultat(?} Rép.(2)
8 78 ' 78.
9 B i 390.00000— Ans.{3) Resultal{3) Rép3)




Ex. 3

Bsp. 3 (1) 3°=9 (20 33=27 3 3%-81

Ex. 3
Steps Key operation Display ‘ Note
Schritte | Tastenbedienung ! Anzeige Anmerkung
Phases Touches utilisées Affichage Remargue

1 K K symbol on

Symbol K jeuchtet auf
Symbolc K s’aliume

. Ans.(1} Resultat{1) Rép.(l)
+=] 27. Ans.(2)  Resultat{?) Rép.(2)
+=| 81. | Ans.(3} Resultat{3} Rep.(3)

S U S WwN
+
M
0




® Division and successive division ® Division und fortgesetzte Division
# Division et division successive

Ex. 1
Bsp. 1 456 - 12 =38
Ex. 1
Steps Key operation Display Note
Schritte | Tastenbedienung Anzeige ) Anmerkung
Phases Touches utilisées Affichage i Remarque
1 45.6 456
2 ! 45.6
3 12 12.
4 e 3.8000000 Ans, Resultat Rép.
Ex. 2
Rsp. 2 123.45 ~( -15}= —8.23
Lix. 2
I
Steps Key operation Display ! Note
Schritle  Tastenbedienung Anzeige Anmerkung
Phases Touches utilisées Affichage Remarqgue
1 ] 123.45 i 123.45
2 *, 123.45
3 15 15.
4 =] | 8.2300000— | Ans. Resultat Rép.




® Power calculation
® Potenzrechnen
® Calcul a la puissance

Ex. 1

Bsp. 1 {(ta2P)2 P - 316 _ 43 046,721

Ix. 1
Steps Key operation Display Naote
Schritte  Tastenbedienung Anzeige Anmerkung
Phases Touches atilisées Affichage Raemarque
1 3 3.

2 % 3.

3 += 9.

4 [ 9.

5 += 81.

6 x! 1.

7 +3l 6561.

8 x| 68561.

g += 43046721, Ans. Resultat Rép.




® Sum {Difference} of products or quotients
® Summe (Differenz) der Produkten oder Quotienten
& Somme {Différence) de produits ou quotients

Ex. 1
Bsp. 1 {8 x9) +{4 x5} =92
Lx. 1
Steps Key operation Display Note
Schritte [ Taslenbedienung + Anzeige Anmerkung
Phascs Touches utilisées Affichage Remuarque
. 1 . o Clear memory '
: Speicher wird geldschen
Fftacement de mémoire
2 S 8
3 x| 8.
4 g 9.
5 72. {product} {(Produktt (produil)
Memaory lamp on
Speicher lampe lcuchlet auaf
Lampe de mémoire s"allume
6 4 4.
7 x|
8 5 5.
o] 20. {product) {Produkt) (produit)
10 4] 92. Ans. Resullat  Rép.




Ex. 2
Bsp. 2 12.3 x 9.8) - {2.3 x 4.32) = 110.604
Ex. 2
Steps | Key operation Display | Note
Schritte, Tastenbedienung Anzeige Anmerkung
Phases Touches utilisées Aftichage ‘ Remarque
1 CH ‘ Clear memory
‘ ‘ Speicher wird gelischen
‘ Lfacement de mémoire
2 ‘ 12.3 . 12.3 |
3 %] | 123
4 | 9.8 | 98 |
s} 120.54 | {product) {Produkit} {produit}
| | Memory lamp on
: Speicherlampe leuchtet auf
| | Lampe de mémoire sTallume
6 ‘ 2.3 : 23 |
7 | X | 2.3
8 4.32 4.32 |
9 ‘ = ‘ 9936 ) {product} {Produkl) (produit)
; ‘ Minus sign indicator on
| Minuszeichen- f\nzmgm Ieurhtet auf
l ‘ Indicateur du signe “moing™ s7allume
10 m ‘ 110.604 Ans. Resultat  Rép.




Ex. 3

Bsp. 3 (1288 = 23) + (0.86 + 4} = 66.215
Lx. 3
Steps Key operation Display Note
Schritte  Tastenbedienung Anzcige Anmerkung
Phuses ‘Touches ulilisées Aftichage Remarque
1 Ciear memory
Speicher wird geldschen
| Fifacement de mémoire
2 1288 1288.
3 # 1288.
4 23 23.
5 | M+ | 56.000000 {quotient) (Quoticnt) (quaticnt)
' Memory lamp on
Speicherlarnpe leuchtet aut
Lampe de mémoire s"altume
6 86 086
7 | 0.86
! H
8 4 ! 4.
9 0.2150000 {gquotient} {(Quotient) (yuotient)
10 MR] 56.215000 Ans, Resultat Rép.

J]



® Product {Quotient} of sums (difference)
® Produkt {Quotient) der Summen (Differenzen)
® Produit {Quotient) de sommes (différences)

Ex. 1 Bsp. 1 Ex. |1 {35 + 186! x {8 + 47} = 121565
Steps Key aperation l Display l Note
Schritte | Tastenbedienung Anzeige Anmerkung
Phases Touches utilisées Alfichape Remarque
1 = Clear memory
Speicher wird galdschen
Lftacement de mémoire
2 35 35.
3 4] 35. Memaory lamp on
Speicherlampe lewchtet auf
Lampe de mémoire s’allurne
4 186 1886.
5 m _ 186.
6 c| 0.
7 8 8.
8 += | 8.
g 47 47,
10 I+= 55,
" ) 55.
12 R 221,
13 +=] 12155, Ans. Resultat Rép,




® Nixed calculation ® Gemischte Rechnung ® Calcul mixte

E‘.:F3-: I 12+ 56 ><0.2+'.?8—362} - 19321
Ix. 1 4
Steps Key operation " Display Note
Schritte | Tastenbedicnung Anzeige Anmorkung
Phases Touches utilisées Atfichage Remargue
S 12 ' 12,
= 12.
3 56 56.
4 +z _ 68.
5 [ %i 63.
6 2 .2
7 += 13.6
8 78 78.
9 += 916
10 36 36.
11 = 55.6
12 + 55.6
13 4 4, |
14 x| 13.900000
15 [+= 193.21000 Ans.  Resultat Rép,




Ex. 2

Bsp. 2 (218 + 48) =~ {32 + 43} = 3.5466666 ....................
Lx. 2
Steps Key operation Display Note
Schritle | Tastenbedienung Anceige Anmerkung
Phases ‘Louches utilisées Aflichage Remuirgue
1 M Clear memaory
Speicher wird ygeldschen
Effacement de mémoire
32 32.
3 32. Memory lamp on
Speicherlampe {cuchter auf
Lampe de mémoire s"ullume
4 43 43.
5 43.
6 c 0.
7 218 218.
8 +e! 218.
g 48 a8.
10 += 266.
11 + 266.
12 75.
13 +=| 3.5466666 Ans. Resultal  Rép.




® Correcting mistakes
Korrektur von Fehlern
® Correction d’erreurs

£x. 1
Bsp. 1 4+3+2%2=9
Fx. 1
Steps . Key aperation Display Note
Schritte : Tastenbedienung Anzeige Anmerkung
Phases Touches utilisées Affichage Remarque
R . ! N .
2 +3] a,
3 3 3. _
4 += 7. ' '
5 22 22. {mistake) (Fehler)  (errear)
6 Ce! ' 0.
7 2 2. {eorreet) {Richtig) (correclion)
8 i += 9. Ans.  Resultat  Rép.

Note: |n the above cases, when 22" is entered by error {step 5}, clear mistaken entry (22)
by depressing CE key and enter correct numeral 2",
Anmerkung:  In den oben angegebenen Fallen, wenn 22" talsch eingetragen ist, loschen Sie
tatsche Eintragung {22} unter Dricken der CE Taste und tragen richtige Ziffer 27 ein,
Remarque: Dans ke cas ci-dessus, quand 227 est introduit par erreur (phase 5), eflaces Pentrée
(22) cn pressant la touche ¢ et introduisez le nombre correct 2



It is passible to correct by repeating addition or subtraction as follows:

Es ist maglich, unter Wiederhoien der Addition oder Subtraktion wie folgt zu berichtigen.

1l est possible de corriger Perreur de Penirée en répéiant addition ct la soustraction comnme
ci-dessous.

Steps Key operation Display Note
Schritte | Tastenbedienung Anzeige Anmerkung
Phases Touches ulilisées Allichage Remarque
1 4 4.
2 +3 4.
3 3 3.
4 += 7.
5 22 22. {mistake) {Fehier) (errcur)
6 = 29'} Note {1)  Anmerkung {1}
7 -=] 7. Remurgue (1)
8 2 2. {correct) {Richtig) (correction)
9 += 9. Ans.  Resultat Rép.

Note {1}: In these steps, clear a mistaken entry (22} by these operations.
in the case of operating ->|+= , becomes the same result,
Anmerkung {1}:  In diesen Schritten, 16schen Sie eine falsche Eintragung (22} miltels dieser
Bedienungen.
in dem Fall der Bedienung = -+ +2  wird dasselbe Resultat erhalten.
Remarque (1): Dans ces phases, U'entrée par errear est efTacée par ces opérations. L’opération
de BB -+ donne ie méme résullat,



8sp. 2 2x8% 4- 8
Ex. 2
Steps Key operation Display ‘ Note
Schritte Taf‘tenbed;enurlg Anzeige Anmerkung
Phases ;. Touches Alfichage Remarque
1 2 2.
2 | ! 2
3 3 3 {mistake} (Fehler) {crrcur)
4 CE 0
5 4 4 {correct} (Richtig) {correction}
6 4= g Ans. Resultat Rép.

Note: In the above case, when *“3" is entered by error {step 3), clear mistaken entry (3} by
depressing CE key. Then enter correct numeral 4" (step 5).

Anmerkung.  In dem oben angegebenen Fall, wenn 3 falsch eingetragen ist {Schritt 3),
)éschen Sie falsche Eintragung (3) unter Verwendung der C€ Taste.  Dann tragen Sie
richtige Ziffer ”4" (Schritt 5} ein.

Remarque: Dans le cas ci-dessus, quand 37 est introduil par erreur (phase 3), cffacez Ventrée

(3) cn actionnant fa touche|cg. Puis introduisez le nombre 47 correct {phasc 5).



Ex. 3
Bsp. 3
lix. 3

Function key correction ([% , i+ keys)
Function key correction is possible in multiplication and division as follows:

Korrekiw von Funktionstaste {{x , [+ Tasten)
Korrektur von Funktionstaste ist miglich bei Multiplikation und Division wie
folgt,

- . . - 1.
Correction de tonction (touches|x' i+ ) o
F.a correction dune errcur de touche de fonclion est possible pour la multiplica-
tion et la division:

A X |+B ... in this case, A = B is performed instead of A x B.
A |+ 1x|B ... in this case, A x B 15 performed instead of A + B.
A x|l=B . in diesem Fall wird A =B anstelle A x B ausgefilhrt.
Al+ *x'B ... indiesem Fall wird A x B anstelle A = B ausgefithrl.
A x| ER . dans ce cas, A = B est exéentd au licu de A x B.

Als %' B dans ce eas, A x B est exéeutd au liew de A 2 B.



EXPLANATION OF OVERFLOW ERROR

n the cases mentioned below in 1) - 5}, all decimal points turn on and it checks overflow error.
it is to notify that the calculator is used beyond ils capacity. By this way misoperation or miscalcula-
tion is prevented.

When overflow crrar is checked, all keys except :c:key are electronically locked and their functions
stop. Therelore, first operate €| key to clear overflow error and then proceed calculation,

Indication of overflow error

When an integral number of more than 8 digils is registercd.

When integral part excecds 8 digits as the result.

When integral part exceeds 8 digits as the result of addition or sublraction of memory.
When divisor is 0 in division,

When addition or subtraction is purformed wilh K symbol on.

gL
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ERZAHLUNG DES UBERLAUFFEHLER

In den unter anzugebenden Fillen, von 1) bis B), leuchtet alle Dezimalpunkte aul und der Uber-
lauffehler wird angezeigt. Es wird auch angegeben, dass der Rechner (iber dessen Kapazitat verwendet
ist,

Auf diese Weise wird falsche Bedienung oder falsche Rechnung gehindert.

Wenn Uberlauffehler angezeigt wird, werden alle Tasten mit Ausnahme der €| Taste elektranisch
gesperrt und deren Funktionen werden abgestellt, Deshalb bedicnen Sie erstens |¢ Taste, um Uber-
lauffehler zu ldschen und dann selzen Rechnung fart.

Uberlauffehleranzeige

Wenn die integrale Eintragzahl 8 Stellen (berschreitet.

Wenn das integrale Resuitat 8 Stellen iiberschreitet,

Wenn das integrale Resultat der Addition oder Subltraktion von Speicher 8 Stellen iiberschreilet,
Wenn Divisor in Division ~'0" ist.

Wenn Addition oder Subiraktion mit Leuchten des Symbols K ausgefiihrt wird.

aohwN



EXPLICATION POUR L'ERREUR DE DEPASSEMENT DE CAPACITE

Dans lcs cas suivants 1) - 5), tous les décimules s'allument ¢t une errcur de dépassemet de capacité
est détectee,

Cela indique que la caleulatrice dépasse sa capacité, De ectte fagom, L dépression ou I caleul par
erreur n'a pas licu.

Dés q'une crreur de dépassement de capacilé est détectée, toutes les Louches a Pexception de Ia
touche [€ sont blockées électroniquement et leurs lonctions s’arrétent.

Dong, actionnez la louche ¢! pour cffacer erreur de dépassement de capaeité et procédez a des
caleuls.

Indication du dépassement de capacité

1. Quand le nombre intégral dépassant § chittres cst introduit.

2. Quand la partic intégrale du résultat dépasse 8 cluttres.

3. Quand la partic intégrale du résutiat dépasse 8 chiffres dans Vaddition ou la soustraction de la
mémoire.

4, Quand le diviscur est zéro dany la division.

5. Quand l'addition ou la soustraction u licu avee Ik symbole K.

s



HOW TO REPLACE THE BATTERY

Turn ofl the power source switch (close the hood).

1. Hold the unit with its display part facing down.
2. Put a coin into a yroove on the side of the body to release the hook inside the unit. (Fig. 1)
3. Take out the battery case as opening it, {Fig. 2)

AUSWECHSELN DER BATTERIE

Schajten Sie den Hauptschalter aus (schilicssen Sice die Verdeckschutzdecke. ).

1. Halten Sie das Gerét und nichiten dessen Anzeige-Teil nach unten.
2 Seleen Sie eine Minze in cine Rille aul der Seite des Gerites ein, um den Haken innerhalty des
Gerit zu freilassen. (Abb. 1)

3. Nehmen Sie den Balteriebehélter nach dessen Offnen heraus. (Ahb. 2)

REMPLACEMENT DES PILES SECHES

Coupes I'micrrupteur d’atimentation (fermes le couvercie-capuchon.),

I. ‘Fenez IMunilé en Faisant sa pactic daftichage face au bas.

2. Metter la momaie dans la rainure prévue sur le cdté da corps afin de relicher la eriffe dany
Uintéricur de Punité. (Fig. 1)
3. Tnleves le compartiment des piles comme Pillustration ci-dessous. (g, 2)
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SPECIFICATIONS

Power source:

DC: Dry cell batteries; “UM-3" battery x 5 (15 hours average usage}
DC: Rechargeable Ni-Cd battery pack {Model EL-91 optional)
AC: 100/115/200/220/240V, 50/60Hz by using AC adaptor

{Model EL-88 optional}

*Note: When AC adaptor is connected to the unit, using dry cell batteries, AC power is not supplied.

Capacity:
Display digits:
Addition &
subtraction:
Multiphcation:
Division:

Decimal point:

Indicators:

Calculations:

Calculation speed:

—a

3 digits

8 digits + 8 digits = 8 digits

8 digits x 8 digits = 8 digits

8 digits I 8 digits = 8 digits

Complete floating decimal point.

Minus sign indicator to show negative values. Memory loading indicator. Battery
level indicator. Constant mode indicator.

4 arithmetic calculations, chain multiplication & division, constant multiplication
& division, repeat addition & subtraction, discount calculation, tax calculation,
power calculation, mixed calculation, etc.

Addition & subtraction: 0.15 sec.

Mulriplication: 0.3 sec.

Division: 0.3 sec.



Memory register:
Component:
Temperature:

Power
consumption:

Dimensions:

Weight!

1
C-MOS LSI, etc.
0°C -40'C (32°F - 104'F)

DC 0.6W, AC 7W, Rapid charging 7W
87 mmi{w) x 31 mmiH} x 147mm{D)}
3-7/16 (W) x 1-1/4"(H} x 5-13/16"{D}
400 g (088 Ibs.) with dry cell batteries.



TECHNISCHE DATEN

Stromquelle:

Gleichstrom:  Trockenbalterien: "UM-3" Balterie x b
(Arbeitsdauer: 15 Stunden {Durchschnitt) )
Gleichstrom:  Aufladbarer Ni-Cd Batteriepack {Model EL 91 wahlweise)
Woechselstrorn:  100/115/2004220/240V, B0/60 He unter Verwendung des AC-
Adapters (Model EL-88 wahiweise)

*Anmerkung: Wenn AC Adapter an das Gerat unter Verwedung dor Trockenbaiterien verbunden
wird, wird AC-Strom nicht versorgt.

Kapaczitit:

Anzcigestetlen:

Addition &
Subtraktion:

Multiphkation:

Division:
Dezimalpunkt:
Anzeiger:

Berechnungen:

Rechnungsgesch-
windigkeit:

g Stallen

8 Stellen 18 Siellen - 8 Siellen

8 Stellen x 8 Stellen — 8 Stelien

8 Stellen =8 Swellen — 8 Stellen

Vollstandiges Fliess Komma

Minuszeichen-Anzeiger zum Angeben der negativen Werten,  Speicherladungs-
Anceiger. Konstantmodus-Anczeiger.

4 arthmetische Grundoperationen, Ketten Multiplikation & Division, Konstant-
Multiplikation &-Division, Wiederholte Addition & Subtraktion, Rabattrechnung,
Steucrrechnung, Polenzrechnung, Gemischice Rachnung usw.

Addition & Subtraklion: 0.15 Sek.
Multiplikation: 0.3 Sek.
Division: (.3 Sck.



Speicherregister:

Komponenten:
Termperatur:

Stromverbrauch:

Abmessunaen:
Gewicht.

1
C-MOS LS| usw.

0°C - 40°C

Gleichstrom 0.6W, Wechselstrom 7W. Schrelladung: 7W
87 mm(B) x 31 mmi{H} x 147 mm({T}

400 q mit Inbegrilf der Trockenbatterien



SPECIFICATION

Souce d’alimentation: CC: Piles séches: cing piles “UM-3". (longevit¢ de 15 heures en moyenne)
CC: Bloe de baticrie @ Ni-Cd rechargeable (Moddle FL-9) en aption)
Secteur:  100/115/200/220/240V, S0/60Hz en utilisant I'sdaplateur pour
courant seeteur (Moddle: EL-88 en option)
* Remarque: Quand Padaptateur pour courant sccteur est branché i I'apparcil en utilisant ley piles
séches, Palimentation de courant sceteur n'a pas licu,

Capacité:
Chiffres d’afTichage: 8 chittres
Addition &
soustraction: 8 chiffres £ 8 chiffres = 8 chitfres
Multiplication: 8 chitfres x 8 chitfres = 8 chiftres
Division: R chiffres -+ 8 chiffres = 8 chiffres
Décimalisation: Décimalisaiion entidrement flottante.
Indicatcurs: Indicateur du signe “moins” gui s’allume dans le cas des valcurs négatives,

indicateur de charge de la mémoire, Tndicateur du nivean de batiérie, in-
dicaleur de¢ mode de constante.

Calculs: Quatre calculs arithmétiques, multiplication et division un chaine, multiplica-
tion el division par une consiante, addition ¢ soustraction en répétition,
caleul 4 remise, caleul de laxe, caleul A la puissance. caleul mixte, cic,

Vilesse de caleul: Addition ¢t soustraction: 0.15 sec.

Multiplication: 0.3 sce,
Division: 0,3 sec.

a3



Regisire de mémoire:

Composants:
Température:
Consomation:
Dimensions:
Poids:

1

C-MOS 1.S1, cte.

0°C-40°C (32T - 104719

CC: 0,6W, courant secteur; 7W, Charge rapide; 7W
87 mm(i) x 31 mmill) x 147 mm(P)

400 g avce piles seches
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